@ GARDENA

(€

PowerMax Li-40/41 Art. 5041

DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Rasenmaher Akumulatorova kosacka

EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Lawnmower XAOOKOTITIKO PTTOTAPIOG

FR Mode d’emploi RU MHCTpYKUMA NO 3KcnnyaTauum
Tondeuse sur batterie AKKYMYIATOpHAA ra30HOKOCUIKA

NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-grasmaaier Akumulatorska kosilnica

SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-grasklippare Baterijska kosilica za travu

DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Accu-pleeneklipper BS Baterijska kosilica za travu

FI  Kayttoohje UK IHcTpyKUia 3 ekcnnyaTtauii
Akkukayttdinen ruohonleikkuri AKyMynAToOpHa ra3oHoKocapka

NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridrevet gressklipper Masina de tuns iarba

IT Istruzioni per I'uso TR Kullanma Kilavuzu
Rasaerba a batteria AkUlG ¢im bicme makinesi

ES Instrucciones de empleo BG WHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Cortacésped de bateria recargable AKyMyriaTopHa Kocayvka

PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Maquina de cortar relva a bateria Korrése bari me bateri

PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe kosiarki do trawy Akuga muruniiduk

HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros flnyird Akumuliatorine vejapjovée

CS Navod k obsluze LV LietosSanas instrukcija

Akumulatorova sekacka na travnik

Ar akumulatoru darbinams zales plavejs
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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Lle nepeknag opuriHany iHCTpyKLUii.

[iTn BikOM Big, 8 pOKIB i CTapLLi, a TaKoX

0Ccobu 3 OBMEXEHUMU PIBNUYHNMU, CEH-

COPHMMM abo PO3yMOBUMK 34IOHOCTAMM
abo 3 BiACYTHICTIO JOCBIAY M 3HaHb MOXXYTb
BMKOPWCTOBYBATU AaHU BUPIO, AKLLO BOHW
nepebyBatoTb Nig, A0rNA40M abo NPOWLLAA
IHCTPYKTaX 3 6e3MeYHOro BUKOPUCTAHHA BUPO-
6y 1 pO3yMItoTb MOB'A3AHI i3 UM puaukK. Jitam
3ab0pPOHAETLCA rpaTncA 3 BUPOOOoM. YnLeHHA
Ta TEXHIYHe 06C1yroByBaHHA, BUKOHYBaHe
KOPWCTYBa4YeM, HEe MOBWHHI MPOBOAUTUCA OiTbMMN
6e3 gornagy. Mn pekoMeHaoyeEMO BUKOPUCTaHHA
BMPOBY MNigsliTkamy TiIbKM MiC/A JOCArHEHHA
16 pokiB.
HanexHe 3acCTOCyBaHHA:

AkymynaTopHa ragoHokocapka GARDENA® npuaHayeHa ansa
NiACTPUraHHA ra3oHy B MPUBATHUX AOMALLHIX caakax i Ha
npnbyanHKOBUX AiNAHKAX.

Bupi6 He npuaHaveHun ana 6e3nepepBHOro pexxummMy poboTu.
HEBES3MNEKA! Hebesneka otpumaHHA TpaBmu! 3abopoHAeTbCA
BMKOPUCTOBYBaTH BUPIi6 ANA NigcTpuraHHA KyuliB, Oropox, BUTKUX
pocnuH abo TpaBu Ha gaxax abo 6ankoHax, o6pisaHHA rinnsa, no3u
abo anA piBHAHHA HePiBHUX AiNAHOK 3emni. 3a60poHAETLCA
BUMKOpPUCTOBYBaTu BUpPi6 Ha cxunax 6inbwe 20°.

1. BESMNEKA

BAXXNNBO!
PeTenbHo npouuTanTe Lo iHCTPYKLilO 3 ekcrninyaTauii Ta 36epexiTb i,
wo6 npu HeobxiaHOCTI moXxxHa 6yno 3BepHYTUCA A0 Hei.

Mpwv HeHanexHin ekcryatawi Lern Bupi6 moxe 6yt HebeaneyHum. Cnig,
LOTPUMYBATUCA NONEPe;KeHb Ta NpaBu TExHIKM 6e3nekn A1A rapaHTyBaHHA
[ocTaTHbO 6e3rneYHoil Ta epekTUBHOI ekcrinyataLli Bupoby. Onepatop Hece
Bi4NOBIAANIBHICTb 3a AOTPUMAHHA NONEepPemMKeHb Ta BKa3iBOK, WO MICTATLCA B
iHCTPYKUii Ta Ha BMPO6I. Hikonn He KopucTynTeca BUPOOOM, AKLLO 3anobikHi
3acobu, HagaHi BUPOBHMKOM, HEe 3HaX0AATbCA Ha CBOIX MicuAX. HenpasunbHe
ab0 HeobepexHe BUKOPUCTAHHA LbOro BUpOoOy MOXe Npu3BeCTu A0 TpaBMu
KopurcTyBada abo oTouyroumx. BaxkvBo npounTtaTy Ta 3po3yMiTv 3MICT noci6-
HWKa KopucTyBada. 36epiranTe Lo iHCTPYKLLK ANA NofasibLioro BUKOPK-
CTaHHA.

CumBonu Ha BUpPObi:
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MpouutanTe iHCTPYKLilO 3 eKkcrnyartadii.

He nianyckaiTe oTouyloumnx.




0 —>_ | ByabTte o6epexHi 3 roctpumu nesamu. Jlesa
- NPOAOBXYIOTb 06epTaTUCA NICNA BUMKHEHHA ABUryHa.
@ B WTe Knioy 6e3nekun nepen TexHiYHUM o6CnyroBy-
BaHHAM abo AKwWo Kabenb NOWKOANUTLCA YN NOYHE
po3puBaTucA.

B>

Mepen BukoHaHHAM pobiT 3pobiTb pobouy 30HY 6e3ney-
Holo. 3BEPHITb yBary Ha npuxoBaHi kabeni.

Heb6eaneka noxexi! He6eaneka kopoTKOro sammkaHHa!
He nigkniouanTe KOHTaKTU aKymynAaTopHoi 6aTtapei o
mMeT X YaCTUH.

BaxuwanTe BMpib Big AOWOBOI BONOrM Ta iHWMKX A)XXepen BoJo-
rocri.

@ P>

3aranbHi BKa3iBku 3 TexHiku 6e3neku
Enektpobesneka

A HEBEJIEKA! YpaxeHHAa cTpymom!
He6e3neka oTpMMaHHA TPAaBMU Yepes ypaXKeHHA CTPYMOM.
—> YXuBneHHA BMpoby mae 3aiicHIOBaTUCA Yepe3 Yepes NPUCTPin 3axuc-

HOro BiakntoueHHs (M3B), HoMiHaNbHUI 3aNULLKOBUIA CTPYM CrpaLbOo-
BYBaHHA AKOro He NoBUHEH nepeBuuyBaTty 30 MA.

A HEBESIMNEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

PuU3uK oTpMMaHHA pisaHoi TpaBMu B padi o6epTaHHA HoXa abo
BMNAAKOBOro 3anycKky Bupob6y.
- MNepeA TexHiuHMM o6cnyroByBaHHAM abo 3amiHOlO AeTanein BUMmanTe
Kntou 6e3neku. Y 3B’A3KY 3 UMM Kniod 6e3neku NnoBUHEH 3HaXoauTUCA
B noni 3opy.

HaBuaHHnA

1. YBaxkHO npoumnTanTe iHCTpyKLji. O3HaoOMTECh i3 MpuHLMNaMmn poboTn
3aco0iB KePyBaHHA Ta HaNEXHOrO KOPUCTYBAHHA IHCTPYMEHTOM.

2. Hikonn He no3BonanTe KopuctyBaTuca BMpobom Aitam abo ntoaam, Aki
He 08HaNOMWUANCA 3 LMK IHCTPYKLIiAMK. Bik onepaTtopa Moxe 0bMexy-
BaTMCA MICLIEBMMI HOPMaMW.

3. Hikonu He ekcnnyaTyiTe iIHCTPYMEHT, KoM No6an3y 3HaxXOAATLCA JOAN,
0c06/1BO AjTn, abo AOMaLLHI TBAPUHW.

4. Mam’ATainTe, WO came ornepaTop UM KOpUCTyBay Hece BiAMOBIAaNbHICTb
3a HelacHi Bunaaku abo WKoAy, 3anofiAHy iHLWWM JAAM Ta iXHEOMY
MarHy.

MigroroBka

1. Mpw ekcnayaTalji iHCTPyMeHTa 3aBxau HagAaranTe MilHe B3yTTA Ta AOBri
lwTaHu. He BukopucToByiiTe BMPI6G 60COHIK abo y BIAKPUTUX caHaanax.
He HaparawnTe BiNbHWUI 0aAr abo Takuii, 3 AKOro BUCATb LUHYPK abo
MOTY3KMW.

2. YBa)XHO OrniAHbTE MicLle, Ae IHCTPYMEHT Byae BUKOPUCTOBYBATUCH, i Mpu-
6epiTb yCi 06’eKTI, AKI MOXYTb OYTW BIOKMHYTI iIHCTPYMEHTOM.

3. lMepen BUKOPUCTaHHAM 3aBXaW BUKOHYITE OrNAL, NepeBipAloUmn Hix,
60NT HOXa Ta PidasbHUI NPUCTPIN ANA BUABNEHHA 03HAK 3HOLLYBaHHA YM
MOLLIKOAKEHHA. MMOBHICTIO 3aMiHIONTE 3HOLLEHI ab0 MOLLUKOXKEHI KOMMO-
HeHTW anA 36epexeHHA 36anaHcoBaHOCTI. 3aMiHONTe NOLWKOMKEHI abo
HeunTabesnbHi Haknemku.

4. Tepepn noyaTkoM ekcnnyataLi nepesipTe kabenb XUBEHHA Ta NOLOBXY-
BaY Ha NpedMeT NOLKOAKeHb abo 3HOLWeHHA. AKLWO Kabenb NoLWKoaMBCA
mif, Yac exkcruyaraui, HeranHo Bif’€AHanTe oro Bif eNeKTPOMEPeXki.
MEPLL HXX TOKPATNCA KABEJO, BIO'EOHAUTE MOTrO BIA EJIEK-
TPOMEPEXI. He BMKOPUCTOBYWTE IHCTPYMEHT, AKLLO Kabesb MOLIKOIKE-
HWIN ab0 BHOLLEHWI.

Excnnyarauis

1. ExcnnyaTyinTe iHCTPYMEHT TiflbKM Npu AeHHOMY CBIT/i ab0 AKICHOMY LUTYY-
HOMY OCBITI€HHI.

. YHVKanTe BUKOPWUCTaHHA IHCTPYMEHTa Ha MOKPI Tpasi.

. 3aBxau TBepAo CTiTe Ha Horax, nepebyBaroun Ha cxunax.

. MNepecyBanTecA NoBiNbHO, HIKOAW He BiXiTb.

. Mig Yac ckoLyBaHHA NepeTUHaNTe CX FOPUBOHTaNBHO, & He Bropy-BHUS.
. ByabTe BKpait obepexHi, posBepTaumCh Ha CXmnax.

. He KociTb 8aHaATO KPYTi CXUAN.

. byobTe BKpan obepexHi, possepTatounce abo pyxarouu iHCTPYMEHT
y HanpAmKy o cebe.

9. BynuHANTE Hix (260 HOXI), AKLLO IHCTPYMEHT NMOTPIGHO HAaXUAUTK ANA
TPaHCMOPTYBaHHA Yepead MOBEPXHI, He BKPWTI TPaBoIo, a TakoxX nif, Yac
nepeMiLLeHHA IHCTPYMEeHTa [0 UM 3 MICLIA BUKOPUCTaHHA.

10. He ekcnnyaTyinte iHCTPYMEHT 8 HECMPABHUMM 3aXMCHUMW MPUCTOCYBaH-
HAMW Ta WyTKamMm abo 3 HEBCTAHOBAEHVMM 3aXUCHUMU MPUCTPOAMMU,
TakuMmu AK AenekTopw Ta/abo TpaBo3bipHUKN.

11. BanyckaiTte aBUryH 3 06epexHicTto, BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLN, TpUMato-
4n HOrW noJani Big Hoxa (abo HOXIB).

12. He HaxunanTe iHCTPYMEHT, 3anyckatouv ABUIYH, 3a BUHATKOM BUMNAKIB,
KOMW Lie HeobXiaHO AnA 3amycKy ABUIyHa. Y TakoMy BUMaAKy He HaxunAam-
Te Noro bBinblue, HiX AiINCHO HeobXiaHO, NigHiMaroun auLe Ton 6ik, AKun
3HaxoamTbCA gani Big oneparopa.

0N O~ WN

13. He BMmuKawiTe ABUIYH, CTOAYM Nepes OTBOPOM AA BUKUAAHHA CKOLLIEHOT
Tpasu.

14. He po3talloBynTe pyKu Ta HOMM MOPYyY i3 YacTuHaMK, LWo 0bepTatoTbeA,
abo nig HUMK. He gonyckante 3akynoptoBaHHA OTBOPY AJ1A BUKUAAHHA
CKOLLEHOI Tpasu.

15. He TpaHCnopTynTe iHCTPYMEHT, AKLLO MKEPENO XMBEHHA BCE LWe Npautoe.

16. 3ynuWHITb IHCTPYMEHT Ta BUMMITb MPUCTPIN 6110KyBaHHA. [NepekoHanTecs,
LLIO BCi Pyx/IMBI AeTani 8ynMHUINCA:

— KOSIM BY 3annLlaeTe iHCTPYMEHT 6e3 Harnaay;

— nepen yCyHeHHAM 3acMiveHb abo nepes oumnLeHHAM xonoba y Bunaa-
Ky 3abVBaHHA;

— MepLU HiXX NepeBipATU, YNCTUTU IHCTPYMEHT abo npautoBaTh 3 HUM;

— nicnA yoapy o6 CTOpoHHI npeaMeT. OrnAHbTE IHCTPYMEHT Ha HaABHICTb
MOLWKOMKEHD | BUKOHaNTE HEOOXiAHI PEMOHTHI poboTH Nepes, Moro NoBs-
TOPHWUM 3aMyCcKOM i MOAaNbLIOKO eKcrulyaTaLjieto.

AKLLO IHCTPYMEHT NoYnHae He3BMYHO BIOPYBATH, HEranHO NepesipTe
noro, a came:

— NepeBipTe iIHCTPYMEHT Ha NPeaMET NOLUKOMKEHb;

— 3aMiHiTb ab0 BiApPeMOHTYMTE Byab-AKi MOLKOMKEHI AeTani;

— nepesipTe Ta 3aTArHiTb 6yab-AKi nocnabneni getani.

TexHiuHe ob6cnyrosyBaHHA Ta 36epiraHHA

1. Yci ranku, 601t Ta rBUHTY MOBUHHI OyTW MiLHO 3aTArHYTI, LWO6 iHCTPY-
MeHT ByB y 6e3neyHoMy pobo4oMy CTaHi.

2. PerynApHo nepesipAnTe TpaBo3bipHMK Ha HAABHICTb O3HAK 3HOLLEHHA
4K NCyBaHHA.

3. byabte 06epexHi, NpaLtooyn 3 iIHCTPYMEHTOM, L0 Mae Kiflbka HOXIB,
ake obepTaHHA OOHOMO HOXAa MOXE BMKAMKATN 06epTaHHA iHLIMX.

4. BynbTe obepexHi Nif vac HanawTyBaHHA iIHCTpyMeHTa. He gonyckante
3aleMIeHHA NanbLiB MK PYXOMYMUN HOXaMU Ta HEPYXOMUMM AeTanfamm
iHCTpyMeHTa.

5. [ainte iHCTPYMEHTY OXOSIOHYTM Nepes T!M, AK CTaBUTM MOro Ha 36epiraHHa.

6. Mig yac 06cnyroByBaHHA HOXIB MaliTe Ha yBagi, LLLO He 3BaXaloun Ha Te,
LLLO IYKEPEO XUBEHHA BUMKHEHE, HOXI BCE LLLe MOXYTb pPyXaTUCA.

7. 3 MipkyBaHb 6e3mneKku 3aMiHoTe 3HoLeHi abo MoLWKOMKEHI AeTani.
BUKOPUCTOBYITE NKiLLE OpUriHanbHi 3anacHi YacTvHK Ta Npunaans.

JlonarkoBi Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku
BesneyHe NOBOAXXEHHA 3 aKyMynATOpPHMMU BaTapeAmu

A HEBESINEKA! He6eaneka noxexi!

HaxoAMTUCb Ha HEroploYin, TEPMOCTIUKi NOBEPXHi, AKa HE NPOBOAUTL
eNeKTPUYHUMN CTPYM.

KOHTaKTHi Knemu He MO)XXHa 3aMUKaTU HAKOPOTKO.

36epiranTe igKi, nerko3anMMUcTi Ta nerkoropiodi npeameTv noganik Big
3apAZAHOro NPUCTPOIO Ta akyMynATopHoi 6aTapei.

Min yac sapAAKKu 3apAAHUI NPUCTPIN | akymynAaTopHy 6aTapeto He cnig
HiYUMM HaKpuBaTK.

HeranHo BigKMtOYiTE 3apAOHWI NPUCTPIN Bif €NEKTPOMEPEXi MPY NOABI ANMY
ab0 BOrHIO.

BukopucToByinTe ana 3apaakn akyMynATopHoi 6atapei TinbKi opuriHanbHun
GARDENA® 3apAaaHuin NnpucTpirt. BUKoprcTaHHA iHLWNX 3apAaHNX MPUCTPOIB
MOXe MPU3BECTU A0 HEMOMPABHWX MOLWKOMKEHb aKyMYIATOPHUX BaTapewn

i HaBiTb 4O NOABK NOJIYM'A.

Bukopuctosyinte ana GARDENA® akyMmynATOpHOro BUPo6y BUKIIKOYHO OpUri-
HanbHi GARDENA® akymynaTtopHi 6atapei.

He sapamkante akymynatopHi 6atapei iHWmnx BUPOOHWKIB. ICHye Hebeaneka
noxkexi i Bnbyxy!

Y pasi noAsBM Nonym’a: 3aracite Noaym’A, BUKOPUCTOBYOUYM BOrHEracHi 3aco-
61, O SHWXKYIOTb KOHLEHTPALO KMCHIO.

A HEBESIMNEKA! He6esneka Bubyxy!

O6epirante akymynaTopHi 6arapei Big cneku Ta BorHio. He
KnagitTb akymynaTopHi 6atapei Ha 6aTtapei onaneHHsA i He nigaasanTe
iX TPMBaNUM Yac BNAIMBY CUNIbHUX COHAYHMUX MPOMEHIB.

He BukopucrtoBy#nTe ix y BubyxoHe6esaneyHomy cepeaoBuiLi, Hanpuknaa,
no6nu3y NerkosanmMmcTux piauH, rasie abo ckynueHb nuny. Mpu
BUKOPUCTaHHI aKymynAaTopHux 6aTapei MoXxe yTBOPUTUCH iCKpa, uepes
AKY MOXXe cnanaxHyTu nun abo napa.

Mepen KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM NepeBipAnTe 3MiHHY akyMyIATOPHY
batapeto. MNMepen KOXHUM BUKOPUCTAHHAM 3INCHIONTE Bi8yaslbHUIN KOHTPOMb
akyMynATOpHOI baTtapei. HecnpaBHa akymynaTopHa 6atapeA NoBUHHA

ByTV HaNeXHWM YMHOM yTunisoBaHa. He BionpasnanTe ii nowrToto. Mogansiy
iH(hopmaLito Bn oTpumaeTe Ha MicLLEeBOMY MiANPUEMCTBI 3 yTuaisaLli BiAXOAiB.
He BukopucToBynTE akyMynaTOpHY 6atapeto Ak MKepeno CTpyMy A11A iHLWMX
BMPOOIB. ICHYE 3arposa oTprMMaHHA TpaBMu. BMKOPUCTOBYMTE akyMynATOPHY
6artapeto BUKAYHO ANA npuaHadveHnx ana Hei GARDENA® Bupobis.

3BapAmKanTe Ta BUKOPUCTOBYITE akyMynATOPHY 6aTapeto BUKIOYHO Npu
TemMnepartypi HaBkoMLWHLOro cepenosuLia Mixk 0 °C 1a 40 °C. MicnA
TPWBASIOro BUKOPWCTaHHA AaBaviTe akyMyATOPHI 6aTapei OXonoHyTH.
PerynapHo nepesipaATe 3apAaHMIN kabenb Ha NpeaMeT MOLWKOMKEHb

i cTapiHHA (namkicTb). BukopurcToByTe Kabenb BUKOYHO B ioeanbHOMY
TEXHIYHOMY CTaHi.
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Hi B AKomy pagi He 36epiranTe Ta He TPAHCMOPTYNTE akyMynATOpHY 6atapeto
npu Temnepartypi noHazg 45 °C abo nig npAMUMK NPOMEHAMU COHUA. B ineans-
HOMY BUMaAKy akymynATopHa 6atapen NoBMHHA 36epiraTicA Npu Temneparypi
Hk4ye 25 °C, wob camopo3pAn akyMmynaTopHoi 6atapei 6yB HEBENVKMIA.
AKYMYyNATOP He cnig, nigaasat Bravey AOLy Ta Oyab-AKOi BONOrocTi. AKLLO
BOAA NOTPanuUTb B akyMynATOPHY 6atapeto, MiABULLNTLCA PUSKK YPaXKEHHA
€NEeKTPUUYHNM CTPYMOM.

TpumanTe akymynaTopHy 6atapeto B YACTOTI, NepLU 3a BCe, BEHTUMALLIHI
OTBOPW.

AKLLO akyMynATopHa 6ataped He Byae BUKOPUCTOBYBATUCA MPOTArOM
TPMBaNoro Yacy (3vma), 3apAaiTe MOBHICTIO akymMynATOpHY 6atapeto, Wwob
3anobirt rMMbokomy po3pAay.

He 36epirante akymynAaTopHy 6atapeto y BMpoOi, LWob YHUKHYTU
HecaHKLiOHOBaHOr0 BUKOPUCTaHHA | TDaBM.

He 36epirante akymynAtopHy 6atapeto B NpUMILLEHHAX, [e BiabyBaroTbCA
eneKTpoCcTaTnYHi po3pAan

Enektpob6e3neka

A HEBESIMNEKA! 3ynuHka cepua!

Llen BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOpIOE enekTpomarHiTHe none. Lie
rnone npu NeBHMX yMOBax MOXXe CTBOPUTU HEraTUBHUWA BNAMB Ha poboTy
aKTMBHUX abo NnacuBHUX MeANYHKUX imnnaHTarie. LLlo6 BukniounTu Hebes-
neYHi cuTyauii, AKi MOXYTb NMPU3BECTU A0 TAXKUX abo cmepTenbHUX
TpaBM, ocobu 3 MeAUYHUM iMNNAHTaTOM Nnepes BUKOPUCTaHHAM LibOro
BUMpPOO6Y NOBUHHI NPOKOHCYNbTYBATUCA 3i CBOIM NlikapeM i BApO6GHUKOM
iMnnaxTary.

[Nepen BUKOPUCTaHHAM nepeBipAnTe Kabenb Ha NPeAMET NOLKOMKEHD

abo ctapiHHA. AKLWo kabenb 6yae HecnpasBHUM, BUPI6 HeobxiaHO BioaaTH

[0 aBTOPV30BAHOIrO CEPBICHOIO LIEHTPY ANA 3aMiHu Kabento.

He B1KOPWCTOBYITE BUPIO, AKLLO ENEeKTPUYHI kabeni MOLKOMKEHI abo
3HOLLEHI.

HeraitHo Bia’eaHanTte BUpI6 Big Mepexi 1UBNEHHA, AKLLO kabesb 3apAAHOrO
NPUCTPOIO NepepisaHo abo nolukoaunaca i3onAauiA. He Topkanteca enek-
Tpu4Horo kabento, AOKM BiH He Byae BiA'eAHaHWN. He peMoHTyITe nepepisa-
HWI ab0 NOLIKOMKEHNI Kabesb. 3aMiHiTb MOro HOBUM.

He cnig nepeHocuT BUPI6, TprMato4mn noro 3a kabenb.

He TArHiTh 3a kabenb, Wob BUTATHYTU MOro 3 PO3ETKU.

MioknovanTe nuwe 4o mxepena 3MiHHOro CTPyMy 3 Hamnpyroto, BKa3aHo

Ha nacrnopTHi TabanyLi BMpoby.

Hawwi Bupobu matoTe NoABiHy i3onAuito BignosiaHo Ao EN 60335. 3abopoHa-
€TbCA 3ademsntoBaTn Oyab-AKy YacTuHy BMPOOY.

[NepeBipanTe pobo4y 30Hy Ha NpeaMET NPUXOBaHNX kabenis.
3a60poHAETLCA BUKOPUCTOBYBATUN IHCTPYMEHT AnA AOrNAAy 3a cTaBkamu abo
6inA Bogun.

Ocobucra 6eaneka

A HEBEJINEKA! He6eaneka 3aayxu!

ApibHi YacTUHK MOXXYTb 6yTU Nerko NPoKoBTHYTi. Yepes nonietuneHo-
BUIA MillOK iCHye HeGe3neka 3anyxu AnA ManeHbkux Aiter. He ponyckan-
Te ManeHbKux giten fo micua 36ipku.

3ab60poHAETLCA BUKOPUCTaHHA Y BUByxoHebeaneyHomMy cepeaoBuLLi.

He BMKOPWCTOBYMTE NPUCTPIN, AKLLO B BTOMJIEHI, XBOPI, Yv NepebyBaeTe nig
BMJIVBOM HapKOTWUKIB, anKoronto abo MeakameHTiB.

He nepeBaHTaxynTe KOCapKy.

KopucTyiiteca pykaBuLAaMK, HagaranTe B3yTTA, LLO He KOB3ae, Ta 3acobu
3axUCTy OYen.

He kopucTymteca iHCTPYMEHTOM Y BOJIOrOMY CEPEaOBULL.

He posbuparite BMpi6 Ginblue, HX A0 CTaHy Ha MOMEHT AOCTaBKU.
3BanyckanTe Kocapky 3a AOMOMOrol PYKOATKM 3 MpaBoro 6oky.
He BMKOPWCTOBYWTE Bakeni 3anycky rno4eproso.

BynbTe obepexHi Npy KOPUCTYBaHHI PyKOATKaMM.

ABapiliHe BUMMKaHHA

[BUIYH 3axULLEHNIA MEXaHI3MOM aBapilNHOr0O BUMUKAHHA, AKWIN aKTUBYETb-
CA 3a YMOBM 3aifaHHA HoXa abo NepeBaHTaXeHHA ABUryHa. AKLWO Le cTa-
HeTbCA, 3yMVHITb Ta Bif'eaHanTe BUpIb Big mBneHHA. MexaHi3m aBapiiHoro
BUMUKaHHA 3yNUHUTL B10KYyBaHHA TiNbKN B pasi BiANYCKaHHA Baxena
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA. Nepen NpoaoBXeHHAM poboTn, NpubepiTe nepe-
LwKoAy Ta 3ayekanTe Kinbka XBUINH A0 BUMKHEHHA MexaHi3My aBapiiHoro
BUMUKaAHHA.

2. MOHTAX

e HEBES3INEKA! He6esneka otpumaHHA TpaBmu!

Pu3uk oTpumaHHA pisaHoi TpaBMu B padi o6epTaHHA HOXa
abo BMnagkoBoro 3anycky supoby.

- Mepen MOHTa)KeM 3auekanTe, JOKM HiXK 3yNMUHUTLCA, NiCNA 4Oro
BUUAMITb Kntou 6e3neku. BUKopucToByiTe 3aXUCHi pyKaBuLi.
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lig’eaHaHHA HUXKHBOI py4ku [306p. A1/A2]:
[ocTynHo 3 NONOXEeHHA BUCOTU PYKOATKMU:
- (@ BucOKe

— @ cepeaHe

- HuBbKe

1. TOBEPHITE HMKHIO PYKOATKY (D TaKMM YMHOM, LWOO OTBIP PYKOATKM
3Haxo4MBCA Ha oaHOMY piBHI 3 oTBopoM M, @ abo (O anA
HanalwToByBaHHA BUCOTU.

2. MpocyHbTe rBUHTK (2 CKPI3b OTBOPMU.
. BcTaHosiTb kpunbuaTi ranku @) Ha rsuHti (@.
4. BaTArHiTh KpubyaTi ranku @.

w

lMig’eaHaHHA BepXxHbOI py4ku[306p. A3]:

1. BcTaHOBITh BEPXHIO PYUKYy @ Ha HKHIO pyuky . [NepekoHainTecs,
LLIO PYYKM MOBHICTHO BCTAHOBJ/IEHI, & OTBOPM Ha HMX CMiBNagatTb
3 OTBOpaMMu.

2. MpocyHbTe rBUHTA (2 CKPI3b OTBOPMU.

3. BcraHoBiTk nnacTukosi wanbu @ Ta Kpunbdarti ranku @ Ha
rBUHTU @.

4. 3aTarHite Kpunbyarti ranku @.

3akpinneHHa kabenro Ha pyyyi [306p. A4]:
1. Badikcynte kabenb & Ha pPyKOATLI 3a AornomMoroto satnuckada @.

2. MepekoHarTeca, Wwo kabenb & He 3aTUCHYTUI MiXK HKHBOH
Te BEPXHbOIO pyYKaMmu.

3. OBCJTYITrOBYBAHHA

c HEBES3INEKA! He6esneka otpumaHHA TpaBmu!

Pu3uk oTpumaHHA pi3aHoi TpaBMu B padi obepTaHHA HOXa
abo BMnagkoBoro 3anycky supoby.

- lMepen nig’eaHaHHAM 6aTapei abo TpaHCNOPTYBaHHAM
3ayeKkanTe, AOKM HiXK 3YyNUHUTBLCA, MiCAA YOro BUMMIThb KIo4
6e3neku. BukopucToByiTe 3aXuCHi pykaBuLii.

3apagntn akymynaropHy 6arapero [306p. O1]:

c YBArA!
MiaBulLeHa Hanpyra pynHye aKyMynaTop i 3apaaHUn
NPUCTPiX akymynaTopa.

- MepekoHanTtecs, wWo Bu BUKopucTOBYyETE NPaBUIbLHY Hanpyry
B MepeXxi.

[Nepen nepwnm BUKOPUCTAHHAM akymynaTopHa 6atapen noBuHHa 6yt
MOBHICTIO 3apAmKeHa.

JNiTieBO-iOHHY akyMynATOpHY 6atapeto MOXHa 3apAamKaTi npu
Oyap-AKOMY CTyMneHi 3apAOKM, a MPOLEC 3apAaKM Moxe ByTu
nepepsaHui y 6yab-AKNIA Yac, He MOLLUKOMKYIOUN aKyMyTATOPHY
6artapeto (BiACYTHIN ehekT nam’ATi).

1. Migkntodite Mepexesunin kabens M Ao 3apAagHoOro npuctpoto ©.
2. Migkntodit Mepexesnin kabenb @ 0o poseTki Ha 230 B.
3. Migkntodite 3apaaHuin kabens akymynatopa ® Ao akymynatopa @®.

AKWo KoHTponbHa namna 3apaaku © Ha 3apaAHOMY NPUCTPOI
6numae pas B CEeKyHAY 3e/IeHUM KOJIbOPOM, aKyMyNiATOPHa
6arapen 3apAAKaETbCA.

AKwo KoHTponbHa namna 3apaaku (© Ha 3apAaAHOMY NPUCTPOI
ropuTb 3eJIeHMM KOJIbOPOM MOCTIMHO, akymynATopHa 6aTtapen
MOBHICTIO 3apAAXeHa (TpVBaiCTb 3apALKN,

omB. B poaaini 7. TEXHIYHI OAHI).

4. B npoLeci 3apaaku nepesipaAnTe Yepea piBHOMIPHI MPOMIXXKN Yacy
CTyNiHb 3apPAOKW.

5. Konn akymynatopHa 6atapen (B) NOBHICTIO 3apAmKeHa, Bia eaHante
akymynatopHy 6atapeto ® Big 3apaaHoro npuctpoto ©.

6. BuTArHiTh 3apaaHuii npuctpiii © 3 poseTkiu.

IHaukarTop 3apagku akymynaTopa [306p. O2]:
IHaMKaTop 3apAAKK aKyMynATOpa B NPoLUeci 3apaaku:
3apAMKEHICTb Ha 100% O, @ iO ceitatsca

3apAMKEHICTb Ha 66 - 99 % @ i @ cBiTATbCA, @ 6nvmMae

sapAmKeHicTb Ha 33 - 65 % @ cBiTuTbeA, @ 6nnmvae

sapamkeHictb Ha 0-32 % @© 6numae



IHAMKaTop 3apAAKKM aKymynAaTopa B NpoLueci 3apAaKu:
- HaTucHiTb kHomky (® Ha akyMynATOpHI 6aTtapei.
sapAmKeHicTb Ha 66 -99 % O, @ i @ ceiTATLEA

3apAmKeHicTb Ha 33 -65 % @ i @ cBiTATbLCA

sapamkeHictb Ha 11 -382 % © cBiTnTbCA

sapamkeHictb Ha 0-10% @© 6numae

lMaHenb kepyBaHHA [306p. O3]:
CrtapToBa KHoMKa:
HaTncHIiTb Ha NaHeni cTapToBy KHOMKY (8,

AkTBOBaHO @ roputb 3e1eHUM

ABTOMaTMYHa feakTmBalia  AKLLO IHCTPYMEHT He

BMKOPUCTOBYETHCA MPOTArOM
10 XBUANH

KHonka Eco:
HaTucHiTb Ha naHeni kHonky Eco @ the Eco buttonon the panel.

AKTVMBOBAHO roOpUTL 3e/18HNM

3euyanHum pexxum 3100 06/xB, HABaHTaKEHHA BiACYTHE

Pexxum Eco 2700 06/xB, HaBaHTaXXEHHA BiACYTHE
HopmanbHuin pexxum 3700 06/XB, BeNMKe HaBaHTayKeHHA
abo Eco nmnonag 12 A

3a BUCOKMX HaBaHTaKeHb LLBUOKICTb aBTOMaTUYHO MiABULLYETLCA 414
3abeaneyeHHA HaKPaLLOro CKOLLYBaHHA.

IHavKaTop 3apAamKaHHA 6aTapei nig yac poboTu:

HatuncHiTb Ha naneni kHonky & (ceiTnoaioan 3aropATeCA
yepes 5 cekyHn).

sapamKeHicTb Ha 76 — 100 % @, ®, © | @ csitATLCA

sapamkeHicTb Ha 51— 75% @, ® i © ceitaTbCA

3apAamKeHicTb Ha 26 — 50 % i @ ceiTATLCA

3apAmKeHicTb Ha 6— 25 % CBITATBLCA

sapamkeHictbHa 0- 5% 6nmmvae

3anyck kocapku [306p. 04/05/06]:

c HEBES3INEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

ICHye 3arpo3a oTpMMaHHA TPaBMU, AKLLO BUPi6 He
3YNMUHUTBLCA MicnA Toro, AK 6yB BianyweHWn NyCKoBUM
BaXinb.

- 3abopoHAeTbCA irHOpyBaTU MexaHi3mu 6esneku Ta nepemu-
kadi. Hanpuknag, He nig’egHyiTe cTapTOBUIA BaXinb (@ 8o
PYKOATKM.

3anyck:

Bupi6 ocHaweHun ABOpPyYHUM MexaHismoM 6eaneku (cTapToBum
BaXinb (@ i3 3axucHum 6nokyBaHHAM (3) anA 3anobiraHHA
BMMNagKOBOMY 3anyCKy.

1. Biokpuite kpuwky @.
2. BcraBTte 6atapeto ® y Bupib.

3. Bcraste kntou 6e3nekn @® y BUpI6 Ta NepemMKHITL Ha
nonoXeHHsa 1.

4. HaTuCHITb Ha NaHesi cTapToBy KHOMKY (®.
CrapToBuvi CBIT/I04I04 3arOpUTECA 3E/1eHNM.

5. HaT1CHITb Ha KHOMKY 3axncHoro 6:1okyBaHHA (3 oaHieto
PYKOIO, & iHLLOK MOTAMHITL CTAPTOBMIA BaxKinb ().

6. BianycTiTb KHOMKY 8axMcHOro 6510kyBaHHA @).
Bupi6 3aryctutsCA.

3ynuHKa:
1. BignycTitb cTapToBUit Baxkinb @.

2. HaTucHiTb Ha naHeni cTapToBy KHOMKY (®.
CrapToBuvi CBIT/104i04 BUMKHETHLCA.

3. MepeMKHITb kntou 6e3nekn @) y nonoxeHHA 0 Ta BUIAMITL 10T 0.

HanawtyBaHHA BUCOTH pi3aHHA [306p. O7]:

Bucoty pigaHHA MmoxHa HanawTysaTu Bif 25 o 75 mmy 10 pigHmx
MOJOXKEHHAX.

1. MepecyHbTe Baxinb HanawTysaHHA @ 0o koneca.

2. MoBepHIiTb Baxkinb HanawTyBaHHA @), Wo6 HanalwTyBaT BUCOTY
pi3aHHA.

3. BignycTiTh Baxkisb HanawTysaHHA @ B HOBOMY MOMOXEHHI.

BukopucTaHHA KOCapKu 3 KOHTelHepom Ansa Tpasu [306p. 8]:

e HEBES3INEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!
Pu3uk otpumaHHA pisaHoi TpaBMu B pasi obepTaHHA HOXa
abo BMnaakoBoro 3anycky supoby.

- Mepen BiAKPUTTAM 3aXMCHOI 3achiHKu (8 sauekanTe, 4OKU HXX
SYNUHUTBLCA, MICNIA YOro BUMMITb Kitou 6e3neku.
BukopucToByiTe 3aXUCHI pyKaBuLi.

- TpumanTe pyku Ha 6e3neuHin BigcTaHi Big oTBOpy aAnA
BUMKMAAHHA.

1. MIAHIMITE 3aXMCHY 3acniHKy @8).

2. BcTaHOBITb KOHTENHEP OJ1A TpaBW y BUPI6, TpUMaroun noro
3a pykoaTky @.

3. MNepekoHarnTeca, WO KOHTerHep AnA TpaBu HadiHo Nia’eaHaHni.

4. 3anycTitb BMpIb.

5. Bumukante Bupi6, Konv KoHTenHep ana Tpasu byae
3arnoBHEHU.

6. MiaHiMiITb 3aXMCHY 3aCniHKY (.

7. BunmiTb KOHTENHEp O1A Tpasu 3 BUpoby, TpUMato4mn 1oro
3a pykoAatky @.

. CNOpOXHIiTb KOHTENHEP.

BukopuctaHHA Kocapku 6e3 KOHTelHepa AnAa Tpasu [306p. 8]:

Ha Benvkunx ginAaHkax i Tpasoto, Ae ii He noTpibHo 36upaTtu, BK
MOXETe KOPUCTyBaTUCA IHCTPYMEHTOM 6e3 KOHTeHepa ona Tpasu. 3a
3aKpUTOi 3axMCHOI 3acniHkK (8 spisaHa TpaBa NoTpanIATMME Ha ra3oH.

1. MigHIMiTh 3axrcHy 3acniHky ).

2. Bunmite KOHTENHEp /1A Tpasu 3 BUpoby, TpMMakoum 1oro 3a
pykoAaTKy @.

3. BignycTiTb 3ax1cHy 3acniHky @®.

Ko By BifirycKaeTe 3axm1cHy 3ac/liHKy, BOHa aBTOMaTUYHO
3aYMHAETBCA W 3aKprBae OTBIP /1A BUKUAAHHA.

Mopaan 3 ekcnnyaTtayii ra30HOKOCapKu:

AKLWO 3annLLKK TpaBK 3anWNMANCA Ha OTBOPI A1A BUKUOAHHA
CKOLLEHOI TpaBu, NPOTATHITb ra30HOKOCAaPKy Hagdaa Ha 1 mMeTp, LWob
BOHV 3MOI I BUNACTN BHUNS.

LLlo6 ragoH 3HaxoaAmMBCA B rapHOMY CTaHi, PEKOMEHAYETbCA NIACTPN-
raTv MOro perysiapHoO, MO MOXJIMBOCTI pa3 Ha TWXAeHb. [[a30H cTae
FYCTILLMM, AKLLO MOro CKOLYBaTK peryaapHo.

[licna TprBanoro NPOMKKY Yacy MK CKOLYBaAHHAMMK (Hanpukiaa,
nicna BignycTKn), cnoYaTky HeobXigHO CKOCUTI ra3oH B OOHOMY
HaNPAMKY 3 HaNbINbLLOK BUCOTOK Pi3aHHA, MiCAA LIbOro CKOCUTK
nonepek, HanawTyBaBLIN HEOOXiAHY BUCOTY pi3aHHA.

3a MOXIMBOCTI CKOLLYITE ra3oH TiflbK y CyxOMy CTaHi. AKLLIO TpaBa
6yae BONOroto, CTPYyKTypa CKOLyBaHHA Oyae HEepPIiBHOHO.

lMpoAaykTuBHicTb Ta 3apAn b6arapei:

Posamip ainAaHkn rasory, Ha 06pobky AKOI BUCTavae 3apady batapeli,
3aneXnTb Bif, PIBHUX YMHHWMKIB, HANPWUKNAA, BONOMCTb, FyCTOTa TPasn

i BUCOTa pi3aHHA. [1nA OXONNeHHA MakCMasibHOI MIOLL He Ay»Xe YacTo
BMUKaWTE | BUMUKANTE ra30HOKOCaPKY, Lie MPBOANTbL OO 3MEHLLIEHHA
yacy poboTtun akymynatopHoi 6atapei. NpoayKTMBHICTb 3a Yac poboTn
aKyMyIATOPHOI 6aTapei MOXXHa ONTMMI3yBaTK 3a LOMNOMOrOt0 BiNbLLOI
BMCOTW PiBaHHA Ta YacTilWOi CTPMKKM Fra3oHY.

4. apornAaa

c HEBES3INEKA! He6esneka otpumaHHA TpaBmu!

Pu3uk oTpumaHHA pi3aHoi TpaBMu B pa3i o6epTaHHA HOXa
abo BMnagkoBoro 3anycky supoby.

- Mepen TexHiYHUM 06CNyroByBaHHAM 3aueKanTe, AOKMU HiX
3YNUHUTBLCA, MiCNIA YOro BUMMITb Kntou 6esneku.
BuUKOpPUCTOBYMTE 3aXUCHI PyKaBuLi.

YuweHHsa supoby:

e HEBES3IMNEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

3arpo3a oTpMMaHHA TPaBMU i PUSUK MO KOAKEHHA
BUpOOy.

- He ounwymnTte Bupi6 Bogoto abo nig crpymeHem Bogm
(oco6nu1Bo nia BUCOKMM TUCKOM).

- He oumuyiite ximikatamu, BKniouyaoum 6eH3uH, abo
PO3UYMHHUKAMMU. [JeAKi 3 HUX MOXXYTb MOLIKOAUTU BaXKNUBI
nnacTukKoBi geTtani.

BeHTuUnAUiMHI oTBOpKU MatoTb 6yTu 3aBXAU YACTUMM.
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YMweHHA HAXKHbOI YacTUHU BUpOOby [306p. M1]:
Jleriwe 3a BCe UNCTUTU HWXKHIO YaCTUHY MiCAA CKOLWYBaHHA.
Haparante pykaBuui.

1.
2.

ObepexHo noknaaitb BUpi6 Ha Bik.

OUUCTITb LWITKOK HYKHIO YacTVHY, N1e30 Ta NOBITPAHI kaHanu @ (He
BUKOPUCTOBYWTE FOCTPI NpeaMeTy).

UYucTtka BepxHbOi YacTUHM BUPOOY Ta KOHTeHepa AnA TpaBu:

1.
2.

[pOTPITb BEPXHIO YaCTUHY BOMOIOK MaH4YipKOHO.

OumCTIiTb NOBITPAHI KaHaNIN Ta KOHTENHEP O/1A TPaBu M’AKOH
LLITKOK (HE BMKOPUCTOBYNTE FOCTPI MpeaMeTh).

Yucrtka akymynaTopa i 3apagHoro npucTporo aKyMmynaTopa:

Meped TUM AK NIAKMOUUTY 3aPAAHWUI NPUCTPIN akymynaTopa,
NepeKoHanTeca, O MOBEPXHA | KOHTaKTN aKyMysiATopa Ta Moro
3apAOHOro NPUCTPOKO YUCTI i CyXi.

He BMKOpUCTOBYITE NPOTOUHY BOAY.
= OQUUCTITb KOHTaKTU 1 NAACTUKOBI YaCTUHM 3a AOMOMOIroH0 M'AKOI,

CyXOi TKaHUHMW.

5. SBEPIF'AHHA

BuBegeHHA 3 ekcnnyartauyii [306p. S1]:

Bupi6 noBuHeH 3bepiratnca B HeAOCTYNHOMY A7A AiTein MicLi.

1. MNepeMKHITb ko4 6e3nekn B NosoxeHHa 0 Ta BUAMITb 110ro.

2. Bunmite akymynarop.

3. BapAgitb 6atapeto.

4. OuncTiTb BUPIO, BaTapeto Ta 3apAaHUI NPUCTPIN
(amB. posain 4. 4O NAM).

5. LLlo6 sekoHOMUTM MicLe, BIANYCTiTb KpuabYaTi rakn py4vyok AoKM
ix 3’eAHaHHA He MOxHa Byae cknactn 6e3 3ycusb. LLo6 He
nowKoanTy kabenb NepekoHanTecA, Lo BiH CKNaaeHW NpaBubHO.

6. [o neplumx 3aMopo3KiB BMpi6, batapeto Ta 3apAaHuiA BUPIO
HeobxioHO NocTaBMTM Ha 36epiraHHA B Tenne, Cyxe, 3akpute
Ta 6esneyHe NPUMILLEHHI.

YTunizayina:

(BigrosiaHo [o Avpextvsn 2012/19/€C)

Bupib He MOxHa yTunidysati 3i 3BU4aiHnMm nobyToBMMM
Biaxonamu. BiH noBuHeH ByTi yTNIB0OBaHWI BiANOBIAHO OO
MiCLIEBUX YMHHNX CTAHOAPTIB 3 OXOPOHN HaBKOIMULLIHBOIO
cepefoByLLA.

BAXUJIUBO!
- YTuniayite Bupi6 y abo 3a A0NoMOorow MicLeBOro crewjaniso-

BaHOro 36ipHOrO NYHKTY 3 yTuiisayi.

Yrunizayia akymynaropHoi 6arapei:

AkymynatopHa 6ataper GARDENA® MicTUTb NiTiN-iOHHI
aKyMYNATOPHI e1leMEeHTN, AKi NICNA 3aKiHYeHHA TEPMIHY iX

CYKOU He MOXHa yTURisyBaTH AK 3BMYaiHe NoOYTOBE CMITTA.

Li-ion

BAXXJTUBO!
- YTuniaynte akyMynaTopHi 6atapei y abo 3a 4OMOMOroto MiCLEBOrO

crewjanisoBaHoro 36ipHOro NYHKTY 3 yTuiidaLli.

. MNoBHICTIO PO3PAAITL NiTiN-IOHHI aKyMYyIATOPHI €1eMEHTN

(3BEpHITbCA A0 cepaicHOro LeHTPY GARDENA®).

. 3axX1CTiTb KOHTAKTW NITiN-IOHHWX aKyMyJIATOPHMX eNeMeHTIB Bif

KOPOTKOIro 3aMnKaHHA.

. YTuniaymTe niTin-ioHHi akyMynATOPHI eNeMeHTN HaNeXHUM YNHOM.

6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEN

A

HEBES3IMNEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

Pu3uk otpumaHHA pisaHoi TpaBMu B pasi obepTaHHA HOXa
abo BMnaakoBoro 3anycky supoby.

- lMepen yCYyHEHHAM HECNPaBHOCTEN 3aueKanTe, AOKMU HidXK

SYNUHUTBCA, MICNIA YOro BUMMITb Kitou 6e3neku.
BukopucToBYyiTe 3aXUCHiI pyKaBuLi.
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3amiHa Hoxa:

A\

HEBES3INEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!
Akwo HiXX o6epTaeTbCcA 3a HAABHOCTI MOWKOAKEHb,

3ruHaHHA, po3banaHcyBaHHA abo wepbuHu, icHye pUsnk
OTPMMaHHA pi3aHOoi TPaBMU.

- 3abopOHAETbCA BUKOPUCTOBYBATU BUPI6, AKLLO HiXK NMOLWIKO-
AXXEeHuK, 3irHyTumn, posbanaHcosaHun abo mae wep6uHuU.

- 3abOpOHAETLCA MOBTOPHO 3aTOYYBaTU HiX.

BanacHi yacTuHn GARDENA® moxxHa npuabatn B aunepa GARDENA®
abo cnyx6u niaTpumkin GARDENA®,

BukopucToByiTe Tinbki cripasxHi Hoxxi GARDENA®:
- 3miHHuM Hixk GARDENA®, apT. 4104.

- 3aMiHy HOXa MOBMHHA BUKOHYBaTK Ciyx6a NiaTpuMKm
GARDENA® a6o ynosHoBaxkeHnn GARDENA® Toprosuii
npeacTaBHUK-CeuianicT.

Mpobnema Moxnuea npuumnHa Cnocib ycyHeHHs
JIBUrYH He 3aBOANUTLCA Hix 3abnokoBaHo. -> MpubepiTb Nepewkoay.
JIBUryH 3aino, Ta BiH wymutb Hix 3a610K0BaHo. - MMpubepitb Nepelwkoay.

Bucora pisanHs 3aHaaro mana.

— 36inbLuTe BUCOTY pi3aHHA.

TyuHuin wym, Kocapka
rpUMUTL

[BUHTW HA [ABUTYHI, HOrO
KpinnexHi abo Ha kopnyci
KOCapKIN PO3KPYTUIHNCA.

= Heo06xifHO 3aKpyTUT FBIAHTH.
Lle noBuHeH 3pobuTh ynoBHO-
BaXXEHI TOProBuil NpeacTaB-
HUK-cnewjanict abo cnyxba
niaTpumkn GARDENA®.

IHCTpyMeHT npauioe
HepiBHOMipHO abo cunbHO
Bibpye

Hix nowkomxeHo abo
HeHafiHO 3aKpinneHo.

— HeobxigHo 3akpytutin abo
3aMiHUTK Hix. Lle noBuHeH
3p06UTH YNOBHOBAXEHNIA TOP-
roBIA NPeACTaBHNK-Crewja-
nict abo cnyx6a nigTpUMKm
GARDENA®,

Hix 3aHazTo 6pyanmii.

—> 0uucTiTb KOCapKY (AVB.
poagin 4. AOMNAL). AKwo wi
i He BUNpasunu npobnemy,
3BEPHITLCA 10 CNyXOu
ninTpumkn GARDENA®.

['a30H nocTpiKeHuit
HeoxaiiHo

Hix sarynusca abo
MOLKOAVBCA.

—> HeobxinHo 3amiHuTy neso. ina
LIbOr0 3BEPHITLCA 10 CRywOu
nigTpumki GARDENA®.

Bucota pisanHs 3aHaaTo mana.

-> 36inbLuTe BUCOTY Pi3aHHA.

Ha nawneni roputb cBitiopioa
nomunku @ [306p. 03]

Hix 3a6nokoBaHo.

-> MpubepiTb Nepewkoay.

lepeBaHTaXeHHA ABUryHa/
Henpunyctuma temneparypa
BaXeNA KepyBaHHA.

-> [laiiTe BaXesto KepyBaHHs
OXOJIOHYTY.

CeitnogioaHuii iHaukartop
NOMWIKN @ Ha
aKyMynATopHii 6arapei
6numae

[306p. 02]

Huabka Hanpyra.

—> 3apAgiTb akyMynAaTopHy
6arapeto.

Temnepatypa akymynatopHoi
6arapei nosa fnonyctumum
[nianasoHom.

-> BukopucTosyiite
aKyMynAToOpHy barapeto
TiNbKY 32 TEMnepaTypy
HaBKOMMIHBLOrO CepeaoBuLLa
mix 0 °C 1a 40 °C.

CeitnogioaHuii iHaukartop
noMUIKN @) Ha akymyna-
TOpHiii 6aTapei cBiTMTLCA
[306p. 02]

Nomunka/HecnpasHiCTb
aKymMynaTopHoi barapei.

—> 3BepHiTbCA A0 CEPBICHOO
LieHTpy GARDENA®.

KoHTponbHa namna
3apaaku © Ha 3apagHoMy
NPUCTPOI He CBITUTLCA
[306p. 01]

HenpasunbHO NigKNKYeHi
3apAAHNIA NpucTpiii abo
3apAaHuil Kabenb.

— [MpaBunbHO NiAKNHOYITL
3apAaHNIA NpuCTpili
i 3apAnHWil Kabenb.

KonTponbha namna
3apaakm © Ha 3apagHomy
npucTpoi weuako 6anmae
(4 pa3u Ha cekyHay)
[3006p. 01]

Temneparypa akyMynaTopHoi
6arapei nosa aonyctumum
[nianasoHom.

-> BukopucToByiite akymyna-
TOpHY barapeto TinbKn
32 Temneparypu HaBKONMLL-
HbOr0 CepeaoBiLLa MiX
0°CTa40°C.

Ha 3apagHomy npuctpoi
6numae csitnogiogHui
iHAMKaTOp NOMUIKN (%)
[306p. 01]

MomunKa akyMynATopHoi
Garapei.

—> BUTArHITL aKyMynaTopHy
6arapeto Ta nepesipre,
un BI KOpUCTYETECA
opuriHanbHoto GARDENA®
aKyMyNATOPHOI0 Hatapeeto.

Ha 3apagHomy npuctpoi
CBITUTLCA CBITNOAIOAHNI
iHAMKaTop nomunkmn @
[3006p. 01]

A

Temneparypa B 3apafHoMy
NpUCTPOI 3aBMCOKA.

KomnaHieto GARDENA®.

—> 3BepHITbCA 710 CEPBICHOT0
LeHTpy GARDENA®.

BKABSIBKA: B pasi iHumx HecnpaBHOCTeN 3BEPHITLCA, 6yAb 1acka, 0 CEPBICHOro
ueHTpy GARDENA®. PeMOHTHi po60TH NOBUHHI BUKOHYBATUCA TiNIbKW CEPBICHUMU
ueHTpamu GARDENA®, a Takox cneuianizoBaHumm ipmamu, ki ceptudikoBani



7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHA

AKymynaTopHa
ra3oHoKocapka

0auHnUA
BUMIpIOBaHHA

3HaueHHa (apt. 5041)

Yucno obepris pixxyuoro

NpUCTpOI0 00./xB. 3.100
LinpuHa CTPKKN ™ 4
HanawryBaHHA BUCOTH

pisanua (10 nonoxeHb) M %-75
06’em TpaBo36upaua n 50
Bara Kr 20,6
PiBeHb 3ByKoBOro Tucky L " 83
Moxubka K, MM 3,0
PiBeHb 3BYKOBOI

notyxHocri L, 2:

BUMIPAHWIA/ rapaHToBaHuin 6 () 88/89
Moxubka k,, 0,5
Bi6pauia npu HaBaHTa)XXeHHi

Hapykya, " ) 2,0
Moxubka k'; mfc 1,5

MeTopn BuMiptoBaHb 3rigHO 3:

A\

"EN 60335-2-77 2 RL 2000/14/EC

BKAB3IBKA: Bka3aHe emiciiie 3HaueHHA Bibpauii 6yn0 BUmipAHO BiANOBIAHO
[0 cTaHAapTHOro MetoAy BunpobysaHb i Moxe 6yTi BUKOpuUCTaHo Npu nopis-
HAHHI eNEeKTPOIHCTPYMEHTIB 0ANH 3 oAHMM. Lle 3HaueHHA moxke ByTh TaKoX

BUKOPMCTaHO /1A NonepeaHboi OLHKK Lboro BrmBY. EmiciiiHe 3HaueHHA Bibpauii moxe
BapiloBaTHCA Nig yac AilICHOro BUKOPUCTAHHA eNIEKTPOIHCTPYMEHTY.

Cuctema akymynaTopHoi
6arapei/smart akymyna-
TOpHa Gatapen BLi-40

3HaueHHa
(apr. 9842/19090)

0auHnUA
BUMipIOBaHHA

3HaueHHa
(apr. 9843/19091)

JlinAHka rasony,
Ha 06po6Ky AKoi BUCcTauae
3apapy b6arapei (makcumym)

* 60 Mm Ha 40 Mm W (0KOO) 280 450
* 80 mm Ha 40 mm 200 350
Makc. Hanpyra B (noct.ctpym) 40 40

aKyMYNATOPHOI
6arapei

(mMakc. novarkosa
Hanpyra 6e3 HaBaHTa-
XEHHA aKyMyNATOPHOT
6arapei cknapae 40 B,
HOMiHanbHa Hanpyra

(makc. nouarkosa
Hanpyra 6e3 HaBaHTa-
KEHHA aKyMyNATOPHOT
6arapei cknapae 40 B,
HOMiHa/bHa Hanpyra

cknapae 36 B) cknanae 36 B)
MoTy)XHiCTb aKyMyNnATOpHOI
Gatapei Afron 2,6 42
Tpusanictb 3apamKaHHa
aKymynATopHoi 6atapei XB. 65/90 105/ 140

80%/100 % (npu6ausHo)

3apagnnii npucTpii OavHNUA 3HaueHHa (apr. 9845)
akymynaropa QC40 BUMiPIOBaHHA

MepexeBa Hanpyra B (3miH. ctpym) 230

Yacrora mepexi My 50

HomiHanbHa noTy)HiCTb Bt 100

Hanpyra Ha Buxopi

B (noct.ctpym) 42

Makc. cTpym Ha Buxoai

A 18

8. KOMITIEKTYIOMI

GARDENA® 3minHa
akymynatopHa 6arapes
BLi-40/100; BLi-40/160

AkymynaTopHa batapes 1A A0AATKOBOrO
yacy pobotn abo ana 3aminu.

apr. 9842/9843

GARDENA® smart
AkymynatopHa 6arapea
BLi-40/100; BLi-40/160

smart akymynatopHa 6arapes ana smart
cucTEMI.

apr. 19090/19091

GARDENA® smart InTenekTyansHa 6arapen 3 iHtenektyanbHum - apr.19110/19111
AxkymynatopHa 6atapea WN3oM ana smart system.

Habip BLi-40/100;

Habip BLi-40/160

GARDENA® 3apapnuii npu-  [na 3apanku GARDENA akymynatopis apr. 9845

CcTpiit akymynatopa QC40 BLi-40.

GARDENA® 3MiHHWIA HiX Ha 3amiHy anA Hoxa, Wo 3aTynuBcA. apr. 4104

9. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/
FAPAHTIA

CepsicHe ob6cnyroByBaHHA:
[nAa 38’A3Ky AMBITbCA, ByAb nacka, agpecy Ha 3BOPOTi.

lapaHrTisa:

Y BMNaaKy BUKOHAHHA rapaHTiMHUX BUMOT i3 BaC He CTAryBaTMMETbCA
nnarta 3a HagaHi nocnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae anAa upboro Bupoby rapaHTito Ha
2 poku (3 4at NOKYMKK), AKLLO BUPIO Byae BUKOPUCTAHO BUKIIKOUYHO Y
npueaTHMX LinAax. Ha BxueaHi Bupobu, npnabaHi Ha BTOPUHHOMY
PUWHKY, AaHa rapaHTia BUpOOHMKa He MOWnNPoeTLCA. HagaHna rapaHTia
MOLWMPIOETBCA Ha BCI ICTOTHI HeA0NiKN BMPOBY, AKi Ha NiacTaBi AOKa3iB
MOACHIOIOTLCA AeeKkTamn Matepiany abo BMPOoOHWYMM Bpakom.
["apaHTia nonArae B 3aMiHi HecnpasHOro BMpoby B pasi 4OTpUMaHHA
3a3HaveHux fani ymoB.

* Bupi6 BMKOPMCTOBYBaBCA 3a MpU3HAYeHHAM i 3rifHO 3 pekoMeHJaLli-
AMU, HaBeJEHUMI B IHCTPYKLLiAX i3 ekcryaTadlii.

* AHi MOKyneLb, aHi TPETA CTOPOHA He HamaraamcA BiAPeMOHTyBaT/
Bupi6.

* B npoueci ekcnnyaradii 6yv BUKOPUCTaHI TifIbK OpUriHaIbHi
GARDENA ganacHi Ta WBWAKO3HOLWYBaHi YaCTUHMN.

"apaHTiA He NOLWMPIOETLCA Ha 3BMYaHUI B3HOC AeTanel i KOMMOHEeH-
TiB, Bi3yaslbHi 3MiHW, a TAKOX LUBUOKOIHOLLYBaHI YaCTUHW | BUTPATHI
MaTepianu.

["apaHTia BUpOOHMKa He BNIVMBAE Ha NPaBOo Ha rapaxTii Big aunepa/
npoAasLiA.

[nAa BupiweHHA npobnem 3BepHITLCA 40 CEPBICHOrO Biaainy
Haloi KoMnaHii (KOHTaKTHI AaHi HaBeAeHi Ha HAaCTYMHI CTOPIHLI).
HapncunaTtn Ham BMpib 6e3 nonepeaHboi 3roan 3abopPoOHEHO.

LlIBnako3HoLuyBaHi aeTani:
Pixyunin npuCTpin Ta Koneca € WBUAKOIHOLWYBaAHUMU AeTanamu,
TaKMM YMHOM Ha HUX HE PO3MOBCIOMKYETbCA rapaHTiA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opus-
téni nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti

ia specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikét pozbjva platnosti, pokud dojde k Gpravé jednotek bez naseho schva-
eni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCue, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jU;:r:‘rwwi sa produktu v Case opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu,

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypopipévn eTaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, matomoiei 0TI, KaTé TV
££000 MO TO €PYOOTAOI0, OF HOVADES TIOU OVOPENOVTO KATWTEPW OUPHOPOWVOVTI LIE TIG evappoviopeves odnyieg EE, Ta
poTunor copodeiag TG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVD pOTUTICL TPOIoVTOC. AUTO TO MOTOMOINTIKG KOBIOTATON GKUPO EGV O POva-
e £xouv TpomonoinBel xwpic TV EyKpION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa taten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta ldhtiessaan yhdenmukaistettujen EU-sadnndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak mingtas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES droibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Akku-Rasenméher

Battery Lawnmower

Tondeuse sur batterie
Accu-grasmaaier
Accu-grasklippare
Accu-planeklipper
Akkukéyttoinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria recargable
Magquina de cortar relva a bateria

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:

Opis produktu: Akumulatorowe kosiarki do trawy
Atermék leirdsa: Akkumulatoros fiinyird

Popis vyrobku: Akumulatorova sekacka na travnik
Popis produktu: Akumulatorova kosacka

Mepiypar) Tou mPoIoVTOG: XA0OKOTTIKO pnaTapiag

Opis izdelka: Akumulatorska kosilnica

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Baterijska kosilica za travu
Masind de tuns iarba
AxymynartopHa Kocauka
Akuga muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjove

Harmonisierte EN-Normen / For model Art. 5041-20

Harmonised EN:

Batteries BLI-40/100 (2,6 Ah)
Art. 9842 / BLi-40/160 (4,2 Ah)

EN ISO 12100 Charger QC40 Art. 9845: Art. 9843:

EN 60335-1 EN 60335-1 EN 62133

EN 60335-2-77 EN 60335-2-29

Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/ garantiert Hladina hluku: naméfend/ zarucena

Noise level: measured/guaranteed Hladiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYYUNLEVD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Ljudniva: uppmétt/ garanterad Razina buke: mjerena/zajaméena
Stgjniveau: malt/garanteret Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Aénitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: 13MEpEHO/ rapaHTMpaHo
Livello acustico: misurato/ garantito Mratase: moodetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/ garantizado Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido Troksna limenis : meritais/ garantétais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany

Zajszint: mért/ garantalt Art. 5041: 88 dB (A)/89 dB (A)

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘ETog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

oanHa Ha nocTasAHe Ha CE-mapKupoBka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazymeéta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

2016

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams zales plavejs
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
PowerMax Li-40/41 5041
EU-Richtlinien: 2006/42/EC Hinterlegte Konformitétsbewertungs-
EC-Directives: 2014 E Dokumentation: verfahren:
Directives CF : 014/30/EC GARDENA Technische  Nach 2000/14/EG Art. 14
EG-richtlijnen: 2000/14/EC Dokumentation, Anhang VI
EU-direktiv: 2011 E M. Kugler 89079 UIm
EF-direktiver: 011/65/EC
EY-direktiivit:
B!rem_ve %EZ For model Art. 5041-20:

rectiva CE: Charger QG40 Art, 9845:
Direivas CE: Deposited Documentation: -~ Conformity Assessment
Dyrektywy WE: 2014/35/EC GARDENA Technical Procedure:
Pred isy ES. 2014/30/EG Documentation, according to 2000/14/EC
ki 2011/65/EG M. Kugler 89079 UIm ~ Art.14 Annex VI
00nyieg EK:
Direktive EU: Batteries BLi-40/100
EC direktive: (2,6 Ah) Art. 9842/
Directive CE: BLi-40/160 (4,2 Ah)
[upekTuan Ha EO: Art. 9843: Documentation déposée:  Procédure d'évaluation
EU direktiivid: Documentation de la conformité :
EB direktyvos: 201 4/ 30/ EG technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14
EK direktivas: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm Annexe VI

Ulm, den 21.11.2016
Uim, 21.11.2016

Fait & Ulm, le 21.11.2016
Ulm, 21-11-2016
Ulm, 2016.11.21.
Ulm, 21.11.2016
Ulmissa, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, dnia 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€oualodoTnpévog

Uim, 21.11.2016 Pooblas¢enec

Ulm, dana 21.11.2016 Ovladtena osoba
Ulm, 21.11.2016 Conducerea tehnica
Ynm, 21.11.2016 YnbnHoMoLeH

Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulme, 21.11.2016

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séao Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua A
6yn. 8 lekemspu, Ne13
Odonc 5

1700 CTyneHTCKuM rpag
Codma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

138

China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
L RTXIMIIIK207 S8
EI17BEE3#E, HiRdm: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kift.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husgvarna Peru S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckan 0611.,
. XUMKW,

ynuua JlennHrpaackas,
BnageHue 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~XUMKKn BbusHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espaha S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqgvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, M. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

5041-20.960.04/1218
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 UIm
http://www.gardena.com





